
Proverbes 22

Fruit de la chair1 : la colère
Version de la Bible à la Colombe (Segond révisé 1978) Sagesse Vivante, Transcription dynamique

14.17 Celui qui est prompt à la colère fait des stupidités, 
Et l'homme qui a de mauvaises pensées s'attire la haine.

14.17 Celui qui se met facilement en colère commet des sottises,
L’homme réfléchi supporte beaucoup.

19.19 Celui que la fureur emporte doit en payer le prix ; 
Car si tu l'exemptes, tu aggraves encore son cas.

19.19 L’homme qui se met facilement dans de grandes colères en subira 
les conséquences ;
Si tu cherches à l’en exempter, tu ne feras qu’empirer les choses.

22.24 Ne fréquente pas quelqu'un de coléreux, 
Ne va pas avec un homme furieux,

22.24 Ne te lie pas d’amitié avec un homme colérique
Et ne fréquente pas celui qui s’emporte pour un rien,

22.25 De peur que tu ne t'habitues à ses sentiers, 
Et que tu n'y trouves un piège pour ta vie.

22.25 De peur de t’habituer à ses réactions
Et de mettre ton âme en péril.

1 Ce qui procède de l'homme livré à lui-même.

- 1 - Assemblage de versets selon «L'art de vivre selon Dieu» de A. Kuen



Honnête, malhonnête

Exploiteurs, accapareurs

Version de la Bible à la Colombe (Segond révisé 1978) Sagesse Vivante, Transcription dynamique

22.22 Ne dépouille pas l'indigent, parce qu'il est indigent, 
Et n'opprime pas le malheureux à la porte ;

22.22 Ne dépouille pas le pauvre parce qu’il est sans défense ;
N’accable pas le malheureux en justice,

22.23 Car l'Éternel défendra leur cause 
Et privera de la vie ceux qui les auront privés.

22.23 Car le Seigneur prendra leur cause en main
Et il ravira la vie à ceux qui auront ravi leurs biens.

28.8 Celui qui augmente ses biens par l'intérêt et l'usure 
Les amasse pour celui qui a pitié des indigents.

28.8 Celui qui augmente sa fortune par un intérêt usurier,
Amasse des biens pour celui qui a pitié des pauvres.

22.16 Celui qui opprime l'indigent, (arrive) à l'enrichir, 
Celui qui donne au riche, n' (arrive) qu'à l'appauvrir.

22.16 Celui qui opprime le pauvre pour réaliser un gain
Et fait des cadeaux aux riches, finira dans la pauvreté.

11.26 Celui qui refuse (de vendre) le blé est maudit du peuple, 
Mais la bénédiction est sur la tête de celui qui le vend.

11.26 Le peuple maudit l’accapareur qui retient son blé,
Mais il bénit celui qui le cède sans tarder.

13.23 Le champ défriché pour les pauvres donne une nourriture 
abondante, 
Mais tel périt par défaut de justice.

13.23 Les terres en friche des pauvres pourraient produire des vivres en 
abondance, 
mais plus d’un périt par l’injustice.

15.25 L'Éternel renverse la maison des orgueilleux, 
Mais il consolide la propriété de la veuve.

15.25 Le Seigneur renverse la maison des orgueilleux,
Mais il protège la propriété de la veuve .

Bien mal acquis ne profite jamais

Version de la Bible à la Colombe (Segond révisé 1978) Sagesse Vivante, Transcription dynamique

15.16 Mieux vaut peu, avec la crainte de l'Éternel, 
Qu'un grand trésor, avec le désordre.

15.16 Mieux vaut avoir peu et révérer Dieu 
que de posséder une grande fortune avec du tourment.

16.8 Mieux vaut peu avec justice 
Que d'abondants revenus sans droiture.

16.8 Mieux vaut le peu honnêtement gagné 
que de gros revenus mal acquis.

10.2 Les trésors mal acquis ne profitent pas, 
Mais la justice délivre de la mort.

10.2 Des biens mal acquis ne profitent pas, 
mais mener une vie juste sauve de la mort.
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15.27 Celui qui est avide de gain illicite trouble sa maison, 
Mais celui qui a de la haine pour les présents vivra.

15.27 Celui qui veut s'enrichir à tout prix entraîne sa famille dans le 
malheur, 
mais qui déteste les pots-de-vin vivra longtemps.

21.6 Des trésors acquis par une langue fausse 
Sont une vanité fugitive de gens qui recherchent la mort.

21.6 S'enrichir par le mensonge, 
c'est obtenir une vapeur fugitive qui mène à la mort.

20.17 Le pain de la fausseté est doux à l'homme, 
Et plus tard sa bouche est remplie de gravier.

20.17 Au premier abord, le pain mal acquis est savoureux, 
mais, par la suite, ta bouche se trouvera pleine de cailloux.

19.1 Mieux vaut le pauvre qui marche dans son intégrité, 
Que l'homme aux lèvres perverses et qui est un insensé.

19.1 Mieux vaut un pauvre qui se conduit de façon intègre 
qu'un insensé aux lèvres menteuses.

28.6 Mieux vaut le pauvre qui marche dans son intégrité,
Que celui qui a des voies tortueuses et qui est riche.

28.6 Mieux vaut un pauvre qui se conduit de façon intègre 
qu'un riche qui suit des chemins tortueux.

12.12 Le méchant convoite le (coup de) filet des hommes mauvais, 
Mais la racine des justes donne (du fruit).

12.12 Le méchant convoite la proie de ceux qui font le mal, 
mais la racine des justes donne du fruit.

13.11 Les biens mal acquis diminuent, 
Mais celui qui amasse peu à peu les augmente.

13.11 Une richesse trop vite acquise se dissipe, 
amassée peu à peu, elle se multiplie.

20.21 Un héritage promptement acquis dès l'origine 
Ne sera pas béni par la suite.

20.21 Il n'y a pas de bénédiction durable 
sur une propriété acquise d'emblée avec précipitation.

13.22 L'homme de bien transmet à des petits-fils un héritage, 
Mais les ressources du pécheur sont réservées pour le juste.

13.22 Ce que l'homme de bien laisse derrière lui passe aux enfants de ses
enfants, 
mais la fortune du pécheur est mise en réserve pour le juste.

15.6 Il y a grande richesse dans la maison du juste, 
Mais cause de trouble dans les revenus du méchant.

15.6 Il y a de nombreux trésors dans la maison du juste, 
mais les profits du méchant sont source d'inquiétude.

Faut-il cautionner autrui?

Version de la Bible à la Colombe (Segond révisé 1978) Sagesse Vivante, Transcription dynamique

22.26 Ne sois pas parmi ceux qui prennent des engagements, 
Parmi ceux qui se portent garants pour des dettes ;

22.26 Ne t’engage pas à payer les dettes d’autrui,
Et ne te porte pas garant d’un emprunt,
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22.27 Si tu n'as pas de quoi payer, 
Pourquoi prendrait-on ton lit de dessous toi ?

22.27 Car, si tu n’es pas en mesure de payer,
Pourquoi t’exposerais-tu à te voir enlever jusqu’au lit où tu reposes
?

17.18 L'homme dépourvu de sens prend des engagements,
Il se porte garant pour son prochain.

17.18 Seul un homme dépourvu d’intelligence s’engagera devant témoins
à payer les dettes d’autrui.

11.15 Celui qui se porte garant pour autrui s'en trouve mal, 
Mais celui qui déteste les engagements est en sécurité.

11.15 Celui qui se porte garant des dettes d’un inconnu s’en trouve mal : 
il le regrettera, 
mais celui qui veille à ne pas s’engager s’assure la tranquillité.

20.16 Prends son vêtement, car il s'est porté garant pour autrui ;
Exige de lui des gages, au profit d'une personne étrangère.

20.16 Si quelqu’un s’est porté garant pour un étranger,
Prends-lui son vêtement ;
Et s’il a promis de payer les dettes d’inconnus,
Exige qu’il te donne des gages.

27.13 Prends son vêtement, car il s'est porté garant pour autrui ; 
Exige de lui des gages, au profit d'une étrangère.

27.13 Si quelqu’un s’est porté garant pour un étranger,
Prends-lui son vêtement,
Et, s’il a promis de payer les dettes d’inconnus,
Exige qu’il te donne des gages.

22.7 Le riche domine sur les pauvres, 
Et celui qui emprunte est l'esclave de celui qui prête.

22.7 Tout comme le pauvre est sous la domination du riche,
Celui qui emprunte se met sous la coupe de son créancier.

6.1 Mon fils, si tu t'es porté garant pour ton prochain, 
Si tu t'es engagé pour autrui,

6.1 Mon fils, si tu t’es porté garant pour ton prochain,
Si tu as promis d’être responsable pour les dettes d’un autre,

6.2 Si tu es enlacé par les discours de ta bouche, 
Si tu es pris par les discours de ta bouche,

6.2 Si tu t’es laissé prendre au piège de tes promesses,
Si tu es prisonnier de tes propres paroles,

6.3 Fais donc ceci, mon fils, dégage-toi, 
Puisque tu es tombé aux mains de ton prochain ; 
Va prosterne-toi et importune ton prochain ;

6.3 Alors, vite, mon fils, fais ce que je te dis pour reprendre ta liberté,
Car tu t’es livré toi-même au pouvoir d’autrui ;
Va, cours chez ton ami, presse-le avec instance,

6.4 Ne donne ni sommeil à tes yeux, 
Ni assoupissement à tes paupières ;

6.4 N’accorde ni sommeil à tes yeux,
Ni repos à tes paupières !

6.5 Dégage-toi comme la gazelle de la main (du chasseur), 
Comme l'oiseau de la main de l'oiseleur.

6.5 Dégage-toi de cette trappe comme la gazelle du piège tendu,
Comme l’oiseau du filet de l’oiseleur !
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